


“Priére dés li Premier Landzi du li moi 
ala mémotre de Saint-Louis David des Métis” 


pean 








/ 


OF LOUIS REL 247 


Le poeésie était dédié a Marcile Graton et li kosisan de Wapahska (White Cap) — aussi pour Marie-Antoinette, li cloche d'église de Batoché 
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‘“Priére dés li Premier Landzi du li mois a la mémoire de 
Saint-Louis David des Métis” 


O ST.-Louis, 
QUI Son pour l'amour de Dieu 
et quelque un Exempoator de l’'Obéissance chose a faire, 
meilleurs veux ou surmonter les échafaud sur ce matin 
il y apporté 4 DIEU vanter les mérites de patientia dans vita... 


Dorénavant ce vous autres a pres de DIEU — étre —nos okimahkan cnier 
Et, je charrié a la Dieu de Ciel et terre trés peu souffrances quelle nous endurons, 
avec li désire a l’adepte sur la voie 
qui As Tu Eu donc aux formes généreuses rebondi 
Nous avons demandé par ses nos Erus lehu Xpiotoc c’est DIEU “rendons vis 
atteindre 4 la Laboris Triomphanteé quelle avait-Il est a Débuté 
pour la bien-étre des li Natio Méacutetis.” 
Amen Amen Amen 


St.-Louis David, pray for us. 


St.-Louis David, pray for us. 
St.-Louis David, pray for us. 


300 days indulgence 


"Alors, allez au ciel!" 


O St.-Louis, 
Who through the Goodness of GOD 
And to give us an Example of Obedience, 
Wished best to climb the scaffold on this day 
To bring GOD the merit of your sufferings in life 













Now that you are near to GOD, be our advocate 
And carry to the God of Heaven and earth the little sufferings which we endure 


In the desire of following the path which Thou Hath so generously traced. 


We beg through our Lord Jesus Christ that GOD Give us Strength to achieve the great work which Thou Hast 
Begun for the welfare des li Famille Exovede 
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